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LES ACTIVITES
DE L'ASSOCIATION CULTURELLE
ARMENIENNE DE MARNE-LA-VALLEE

REUNION DU 23 AVRIL 1989

La troisitme réunion amicale trimestrielle de 'ACAM a eu lieu le
Dimanche 23 avril 1989, de 16 heures a 21 heures a la Salle des Fétes de
la Mairie-Annexe des Richardets, 8 NOISY-LE-GRAND.

Le copieux programme a particuliérement intéressé les participants qui
s'étaient déplacés en grand nombre :

- présentation par Marc NICHANIAN de son ouvrage Ages et usages de
la langue arménienne, paru aux Editions Entente, suivie d'un débat et
d'une séance de signatures ;

- exposé par Alexandre NERCESSIAN, sismologue a I’'Institut de Physi-
que du Globe de Paris : son séjour scientifique en Arménie aprés le séisme,
présentation de diapositives, schémas ;

- compte rendu de I'activité de 'ACAM en faveur des victimes du séisme:
résultats des collectes, duconcertdu 20 décembre 1988 au Centre Culturel
et du concert de la Chorale SIPAN-KOMITAS le 29 mars 1989 a I’Eglise
Saint-Sulpice de Noisy-le-Grand (Voir sur ce sujet page 6 de ce Bulletin).
Par ailleurs la Municipalité de Noisy-le-Grand a voté une subvention ex-
ceptionnelle de 51.000 F.

Nous avons également entendu un exposé de Bedros ALAHAI-
DOYAN, musicologue, de la Radio-Télévision Belge, qui recherche des
documents sonores et souhaite prendre contact avec nos anciens, déten-
teurs des traditions populaires, des chants, des parlers locaux (Voir sur ce
sujet pages 8 et 9 de ce Bulletin).

La soirée s'est terminée comme a 1'accoutumée par un buffet arménien
trés apprécié, préparé par Mmes ALEXAN, KUYUMCU, LALIKOGLU,
MORILLE, NORIGUIAN, SOUDJOUKIAN et YERAMIAN.

FETE DES BORDS DE MARNE LES 10 ET 11 JUIN 1989

Attention ! Ne manquez notre stand a la Féte des Bords de Marne de
Noisy-le-Grand ! (Voir en derniére page de ce bulletin).

ASSEMBLEE GENERALE DE L'ASSOCIATION

L'Assemblée Générale de 1'Association Culturelle Arménienne de
Marne la-Vallée aura lieu le Dimanche 25 juin 1989 2 partir de 15 heures.

Les membres de 'ACAM recevront une convocation. N'oubliez pas
d'adhérer 3 'ACAM ou de renouveler votre cotisation, par exemple sur
notre stand, a la Féte des Bords de Marne !



LE SEISME EN ARMENIE

LES DONS DES COLLECTIVITES LOCALES
EN FAVEUR DES SINISTRES

Liste non exhaustive. Informations recueillies par nos membres et correspondants.

PARIS oovveeeeeeeoeeoeeeeeoeeeee oo 1000 000 F LE RAINCY oooooeeoeeoeeeeeeeeeeeoeee oo 10 000 F
Conseil général de Paris ......................... 1000 000 F LES PAVILLONS-SOUS-BOIS ......oooo....... 40 000 F
oS OINE-Et-MaF Ewemecmacee LIVRY-GARGAN «..ooooeoeoooeoeoeoeoeooooo 10 000 F
CHAMPS-SUR-MARNE oo 10000 F MONTREUIL ........ceeececreeeeeveeessssssssssssnnene 20000 F
CHELLES .oooe oo mmeeeeessesssserneeee 15000 F | NEUILLY-PLAISANGCE ...ccooovvrrrrimrirrrrnrrrs, 10 000 F
LE-MEE-SUR_SE'NE '._“20 000 F NOISY°LE-GRAND ...................................... 51 000 F
LOGNES .....ovoovvvveeeeeeeeeeesesemermmneseesssesssons 10000 F | NOISY-LESEC oo, 6000 F
PONTAULT-COMBAULT oo 10 000 F PANTIN ..ot 30 000 F
PIERREFITTE-SUR-SEINE .ovooooooooo 10 000 F
VILLEPARISIS «eooovoeoeoeoeoeeeoeoooooo 30 000 F R T 10000F
“““““ Hauts-de-Seing—- ROSNY-SOUS-BOIS ...crcrcrrrervervrern:25 000 F
ANTONY ...................................................... 50 000 F SAINT.DENIS ............................................. 20 000 F
ASNIERES-SUR-SEINE ..o S0000F | SAINT-OUEN w.ccvrvrrrrsmrerenerssnsssnss 45 000 ™
BAGNEUX ... S50000F | SEVRAN....ocorsvsmerererersrmsmssrs 20 000 F
BOIS-COLOMBES .......oooovoccr 50000 F | STAINS ...cooooorrerreecrenssssssssssrsenenene 10 000 F
BOULOGNE-BILLANGOURT ..covvrvrree 30000F | TREMBLAY-LES-GONESSE ........oooo 30 000 F
CHATENAY-MALABRY ..o 10000F | VILLEMOMBLE w..ccoererecroeoooesre 10 000 F
CHATILLON ......oovvvvvirrsirrisnisssssns 25 000 F VILLEPINTE oo 30 000 F
YT —— 20000F | VILLETANEUSE. ..o 1500 F
.................................................. 'I H - H _ . .
CLICHY oo 30000F | Conseilgénéralde Seine-Saint-Denis ......500 000 F
COLOMBES. .......coooecrrrerreirreecreeeisennanns 30 000 F coneeeaneaV al-d@-Marn@-cseeeee=
COURBEVOIE ......oooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeresessesennns 100 000 F ALFORTVILLE oo 200 000 F
GENNEVILLIERS .....oovorreneiiinninnnnns 160 000 F ARCUEIL oovooeeeeoeeoeeeoeeoeoeeeooooeoo 10 000 F
ISSY-LES-MOULINEAUX ........................ 100 000 F BONNEUIL-SUR-MARNE ..o 10000 F
LA GARENNE-COLOMBES ....................... 10 000 F BRY-SUR-MARNE ..o, 2000 F
LE PLESSIS-ROBINSON..........ooeveeeeevieerennns 2000 F CHAMPIGNY-SUR-MARNE <o 100 000 F
MALAKOFF .................................................. 50 000 F CHARENTON_LE_PONT ............................. 20 000 F
MARNES-LA-COQUETTE ...uevveeeeeeeeeerenrennens 5000F CHENNEVIERES-SUR-MARNE ..o 5000 F
MEUDON ..ottt eeeceeeeeeesssereesesesssesessssens 30000 F CHOISY-LE-RO! oo 15000 F
MONTROUGE ..........ooverinriisinnens 20 000 F CRETEIL oo oo, 50000 F -
NANTERRE ........ooooeeeeeeeeeeeeeceeeeereeceerseninns 50000 F FONTENAY-SOUS-BOIS oo 10 000 F
NEUILLY-SUR-SEINE ......coccevrrriiinnrnrnnnnn. 50 000 F FRESNES w.o.ooooooe oo 20 000 F
PUTEAUX .o, 20000 F GENTILLY wooeeeeeeeeeeeeeoeeoeee oo 10 000 F
RUEIL-MALMAISON ..........oovcciicicicrrcnnn 30 000 F IVRY-SUR-SEINE ..ooooooooooooooooooooo 10 000 F
SCEAUX ...eeeeeeeeeeeeeeeeeeeereessessessssssssssessnsess 15000 F JOINVILLE-LE-PONT oo, 1000 F
SEVRES ... eeeeeeeeeeeseeeveereessssssessssssssssssns 20000 F L'HAY-LES-ROSES oo 1000 F
VANVES ........oeereeeneeeessseseesesesssssssssnnnes 27000 F LA QUEUE-EN-BRIE oo 1540 F
VAUCBESSON ............................................ 10000 F LE KREMLIN-BICETRE oo 2000F
Conseil général des Hauts-de-Seine........... 500 000 F LE PLESSIS-TREVISE we.oooooeeeveoeoev. 30000 F
-Seine-Saint-Denig---—----- LIMEIL-BREVANNES........ooooeoeoooeeeoeo 10 000 F
AUBERVILLIERS oooooooeeoeooeooeeoeoeeoeoeeooe 100 000 F MAISONS-ALFORT ...oormereeeeereeeesresssesn 50 000 F
AULNAY-SOUS-BOIS ... 50 000 F MANDRES-LES-ROSES.........conoeeeerreressrreens 1080 F
BAGNOLET ....coeeeeeeeeeeeveeeeveeeaeessasessessnnanes 30000 F NOGENT-SUR-MARNE ..........ccoceeevereenneecnnns 10000 F
BOBIGNY «.ooooveooeeeoeoeooe oo 50 000 F NOISEAU .covnevveeeessvreeessssnessssssssssssssssnsssnes 1000 F
200 110 3 2 50 000 F ORLY cooovoereeeeeeeereessseossssssssesessssssesensessesssen 10 000 F
CLICHY-SOUS-BOIS ...oooeoooeoeoeeoeeoeooe 10 000 F PERIGNY-SUR-YERRES «....ovooooveeeorerose 5000 F
COUBRON oo 2000 F SAINT-MAURICE ......coooeeeereerreeeressrrssenn 25000 F
DRANCY oo eeeee s eees e 20 000 F SUCY-EN-BRIE ..ooooooooeoeeeoeeoeoeeeeeoes oo 25000 F
EPINAY-SUR-SEINE oo 10 000 F VILLECRESNES ....ooooooeeoeooeeee oo ee e 10 000 F
GAGNY oo, 50 000 F VILLEJUIF oo 20 000 F
GOURNAY-SUR-MARNE ...ooooevvvoeerrerer 5000 F VILLENEUVE-ST-GEORGES .......cooeeennneens 25 000 F
20 000 F VILLIERS-SUR-MARNE ......oormreveeooeesseeneenee 2000 F
LA COURNEUVE .oooooeeeeeoe e eeeeeeeeesesmeseseseee
20000 F VINCENNES .......ccoieeeeeeveeeiieccvecsrnnnneneasesses 25000 F
LE BLANG-MESNIL +.oooovveoeeeoeeeessesseeseeeene ENNES .. 25 000 F
LE PRE-ST-GERVAIS ..o eeeeeersresneee 2000 F VITRY-SUR-SEINE ......c...oovommnnrmsissnnssensinns
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LE SEISME EN ARMENIE

L'AIDE GOUVERNEMENTALE
FRANCAISE A LENINAKAN

Témolgnage du Docteur Philippe HROUDA, Chef du Détachement de
soutien en médecine de catastrophe basé au SAMU du Val-de-Marne.

Exclusif.Exclusif Exclusif. Exclusif. Exclusif. Exclusif.Exclusif Exclusif.

A demande officielle d’une

participation a 1’aide gouver-

i 1 nementale francaise de notre

Détachement de Soutien en Médecine de
Catastrophe basé au SAMU du Val-de-
Mame nous est parvenue Jeudi 8 décem-
bre 1988 au matin, 2 8 h 45, exactement
24 heures apres la catastrophe survenue
dans le sud du Caucase.

Un groupe de dix spécialistes a alors

constitué en moins d’une heure, 11

it composé de six médecins anesthé-
. stes-réanimateurs, rompus a I’Aide
Médicale Urgente et diplomés de Méde-
cine de Catastrophe, de deux infirmiers
aides-anesthésistes et de deux aides-soi-
gnants, habituellement chargés de la
maintenance et de 1a mise en route éven-
tuelle du «matériel catastrophe». L'un
des médecins, d’origine arménienne,
é1ait parfaitement bilingue.

A 11 heures, le délai de mise en route
deI’ensemble personnels et matériel était
estimé a deux heures.

L’ordre de mouvement du détache-
ment médical vers I’aéroport de Villa-
coublay, pour un départ prévu a minuit,
est arrivé A 21 heures 30.

L’ensemble du détachement frangais
“tait placé sous les ordres du Chef d’Etat
>Tajor de la Direction de la Sécurité
Givile. 11 était primitivement scindé en
deux groupes.

Le premier groupe (85 hommes), au
départ de Villacoublay, était composé du
Détachement d’Intervention Catastro-
phe Aéromobile (DICA) de I'Unité d’In-
tervention et d’Instruction de la Sécurité
Civile numéro 1 (UIISC 1), du DSMC du
SAMU 94 et de 1a COLMED 16.

Le second groupe (84 hommes), au
départ de I’aéroport d’Istres, était com-
posé du DICA de I'UTISC 7 et du Déta-
chement d’Appui Médical du Gard
(DAM de I’ELIS 30).

L’ensemble du détachement repré-
sentait 169 hommes, dont 22 médecins,
19 chiens et 14 tonnes de matériel.

ENDREDI soir. Notre avion
devait se poser Vendredi soir 2
d 19 heures locales sur la piste
d’Erevan. A peine amrété, le plan de dé-
[ _chargement arridre était ouvert. Un air

plutdt doux s’engouffrait dans I'appareil.
Sur lapiste, plusieurs dizaines de person-
nes en civil scrutaient en silence 1’inté-
rieur de 1’appareil, découvrant avec une
perplexité évidente les hommes en uni-
forme, les chiens en laisse, les nombreu-
ses malles multicolores. Quelques me-
tres plus loin, deux autocars et trois
camions attendaient d’étre chargés.

Le silence fut rompu par «notre
médecin arménien», qui révélait alors un
role essentiel qu’il ne devait plus quitter
jusqu’a la fin des opérations. Notre déta-
chement fut alors pris en charge de fagon
tres efficace.

Les véhicules disposés en convoi et
précédés d’une voiture de police prirent
la route vers 20 heures A destination de
Leninakan ol nous devions théorique-
ment faire la jonction avec 1’autre partie
du détachement.

Dans la nuit, sur un peu plus de cent
kilometresd’une route a deux voies, nous
croisions une file ininterrompue de voi-
tures dont les occupants fuyaient le nord
dévasté par le séisme. Au contraire, dans
notre sens, nous dépassions de nombreux
convois militaires transportant une partie
des troupes qui assuraient jusqu’a ce jour
le maintien de I’ordre et le couvre-feu
dans la capitale arménienne.

RRIVEE & Leninakan. Nous
sommes arrivés A I’entrée de
22 Leninakan vers minuit. Des la
pénétranon des premiers quartiers, nous
reconniimes I’odeur &cre, trés caractéris-
tique, de la «poussiére d’immeubles» en
suspension dans toute la ville.

Dans la nuit nous apercevions des
batiments effondrés, a peine éclairés par
des braseros entretenus sur les trottoirs
par des hommes groupés en cercle. A
leurs pieds des femmes et des enfants
couchés semblaient dormir.

Les destructions étaient trés impor-
tantes. Les recherches individuelles dans
les ruines avaient &t interrompues 2
cause de I'absence de moyens d’éclai-
rage.

Lachaussée, jonchée de gravats, était
sillonnée par les cables électriques effon-
drés du réseau de trolleybus.

Notre convoi, aprés s’étre frayé un
passage difficile jusqu’au centre de la
ville, poursuivit sa traversée de 1’agglo-
mération, vers le nord, a la limite des
champs.

Nous y stationndmes pour la nuit et
consacrames les quelques heures qui
nous séparaient de I’aube a la recherche
d’un contact en ville avec une autorité
reconnue, mais aussi, a la recherche de
I'autre partie du détachement. Il était
évident, 3 ce moment-13, qu’il n’y avait
pas de coordination locale des moyens de
secours.

Pendant ce temps, la population rive-
raine s’était regroupée autour du convoi,
donnant des précisions sur 1’état des ba-
timents alentour. Les premigres équipes
de recherche cynophiles furent engagées
sur les chantiers les plus proches.

AMEDI 10 décembre. A la
evée du jour, nous découvri-
d mes un quartier extrémement
détrult qui devait se composer de plu-
sieurs immeubles d’habitation d’une
dizaine d’étages de hauteur et de deux
écoles. Des cercueils bleus, rouges et
noirs avaient déja été déposés sur les
trottoirs. Comme un écran au soleil, une
fumée épaisse montait lentement de la
profondeur de certains décombres. Les
chances de survie a I'intérieur de ces
batiments effondrés étaient bien faibles.

Parmi la population rescapée, de
nombreux blessés légers vinrent se pré-
senter A la recherche de soins. Aprés une
rapide reconnaissance de la zone, la déci-
sion fut prise d’implanter 13 une partie du
détachement afin de procéder d’une part
A la prospection systématisée des bati-
ments effondrés et d’autre part a I'im-
plantation d’un «Poste Médical Avan-
cé»,

Dans le méme temps, la décision fut
prise de créer un secteur en centre ville,
avec I’'implantation du «Centre Médical
d’Evacuation» pour la zone. Ainsi tous
les blessés graves pourraient y étre diri-
gés pour une pris en charge «lourde» par
les médecins de notre détachement
SAMU, réservant éventuellement la
possibilité d’une évacuation médicalisée
vers des services adaptés des hopitaux
d’Erevan.

Samedi 10 décembre, en début
d’aprés-midi, la chaine médicale des
secours francaise implantée 2 Leninakan
é1ait véritablement opérationnelle.
(Suite page 4)

BULLETIN DE L'ACAM, N° 4 - Avril-Mai-Juin 1989

3




LE SEISME EN ARMENIE

L'AIDE
GOUVERNEMENTALE
FRANGCAISE
A LENINAKAN

(Suite de la page 3)

L’apport ultérieur de renforts permit
la création de deux autres secteurs, I’un
au nord-est et I’autre au sud de 1a ville.

Plusieurs batiments susceptibles
d’avoir contenu de fortes concentrations
de population au moment du séisme fu-
rent prospectés dans la nuit de Samedi 3
Dimanche, en particulier un grand maga-
sin de plusieurs étages effondré en «mil-
lefeuilles», les bureaux ouverts au public
d’une sorte d’Hétel de Ville et des ate-
liers de confection textile tombés sans
systématisation particuli¢re. Malheureu-
sement, la plupart des ruines ne révé-
laient que le silence d la mort. Les cada-
vres étaient partout trés nombreux.

IMANCHE 11 décembre.
Dans le secteur du centre, la
premitre victime survivante
fut détectée Dimanche 11 décembre, en
fin d’aprés-midi, quatre jours et demi
apres le tremblement de terre. 11 s’agis-
sait d’'une femme de quatre-vingts ans
particllement ensevelie dans les profon-
deurs de sa maison. Parfaitement cons-
ciente, mais polycontuse et affaiblie, elle
regut des soins médicaux sur place et fut
transportée dans notre centre médical
pour y recevoir une surveillance de plu-
sieurs heures.

Ce soir-13, une autre femme de trente
ans était détectée dans un étage inférieur
d’un immeuble effondré, Grice & un in-
terpréte local, I'équipe de secours avait
éuabli un contact verbal avec la victime &
travers I’enchevétrement des dalles de
béton armé. L’état clinique de cette jeune
femme semblait satisfaisant, au point
qu’une tuyauterie fabriquée a I'aide de
tubulures de perfusion lui permit de boire
de I’eau sucrée pendant les quelques
heures de travail qui furent nécessaires a
sa délivrance.

UNDI 12 décembre, Le lende-
main matin vers 10 heures, cinq
jours apres le séisme, une autre
femme agée de vingt-deux ans, fut loca-
lisée par une équipe de secours-déblaie-
ment suisse qui fit la demande d’un de
nos médecins afin qu’il assure la couver-
ture médicale de 1a période d’extraction.
Finalement, notre équipe transféra cetie

blessée en début d’aprés-midi 2 bord
d’un hélicoptere de I’Aeroflot jusqu'a
Erevan pour une hospitalisation dans un
service de réanimation,

ARDI 13 décembre. Le lende-
main soir, Mardi 13 décembre,
une autre femme, ensevelie
depuis six jours et demi, fut localisée et
extraite des décombres dans le secteur
sud et transférée vers minuit dans notre
«Centre Médical d’Evacuation». Vers
deux heures du matin, nous la transféra-
mes a Erevan, dans les conditions déja
créées la veille.

ERCREDI 14 décembre était
le cinquitme jour des opéra-
tions frangaises et le septieéme
apres le séisme. Il neigeait. Depuis trois
jourslesmoyensde secours organisés par
I'Union Soviétique étaient de plus en
plus nombreux. Le bruit de trés puissants
réacteurs nous parvenait jour et nuit jus-
qu’au centre de la ville qui était aussi fré-
quemment survolé par de gros hélicopte-
res. De trds puissants engins de levage et
de déblaiement avaient pris place dans
les principaux chantiers de notre secteur.
L’éclairage du terrain était assuré par de
nombreux projecteurs d’observation aé-
rienne.

L’€lectricité domestique commen-
¢ait 2 étre redistribuée dans certains
quartiers. Des tranchées étaient ouvertes
par endroit dans la chaussée, permettant
la réfection du réseau urbain de distribu-
tion d’eau.

CE MOMENT-LA, I'aide in-
ternationale occupait, elle aus-
d si, de plus en plus de terrain
dans les quartiers, Les Organisations
Non Gouvernementales étaient A pied
d’ceuvre depuis trois ou quatre jours.
Certaines d’entre elles avaient implanté
des dispensaires de quartier afin d’assu-
rer la couverture sanitaire de la popula-
tion restée sans abri. Cette forme d’aide
sanitaire prenait une grande ampleur et
semblait répondre 2 un réel besoin.

Nous-mémes avions été sollicités par
la population dés le premier jour et jus-
qu’a la fin des opérations, pour des con-
sultations et des soins A des personnes
malades ou 2 des blessés qui étaient res-
tés sans soins depuis le tremblement de
terre. Au niveau de notre secteur, en cinq
jours et demi, 198 patients sont venus
nous consulter avec des pathologies va-
riables.

A partir du Mercredi aprés-midi 14
décembre, les besoins prioritaires
avaient changé. La période de désorgani-
sation compléte était véritablement ter-
minée. Les personnels du détachement
pressentaient la fin des opérations. Le
froid commengait seulement 2 se faire
ressentir. Certains d’entre nous prenaient
quelques photographies des lieux, alors
que les premiers cormrespondants de la
presse internationale étaient sur le terrain
depuis 48 heures.

L’ensemble du détachement frangais
engagé a Leninakan avait finalement
extrait des décombres douze victimes
survivantes. De nombreux cadeaux
d’adieu furent déposés & notre P.C. avant
notre départ.La fin des opérations de
notre détachement & Leninakan fut fixée
Jeudi 15 décembre 2 18 heures. Les pt
miers personnels quittérent Leninak )’{
Samedi 2 midi.

Philippe HROUDA.

LOGISTIQUE-SANTE
Vitrine frangaise de la
médecine d'urgence et
de catastrophe.

La France est porteuse d’une expé-
rience reconnue internationalement dans
les domaines liés aux actions de méde-
cine de coopération, d’urgence et de ca-
tastrophe, 2 la médecine humanitaire et
aux techniques de soins lies 2 des activi-
tés ou des pathologies spécifiques.

Trois actions marqueront 1989 :

- élaboration, en liaison avec le Cenm\
frangais du commerce extérieur d’w.
catalogue sur I’offre frangaise concer-
nant les équipements et le savoir-faire en
médecine d’armée, d’urgence et de ca-
tastrophe,

- participation a1’ «<Année de laFranceen
Inde», par I’organisation de joumées
techniques sur le theme «Médecine d’ar-
mée, d’urgence et de catastrophe», réu-
nissant des experts francais et indiens,
civils et militaires. Ces journées techni-
ques seront suivies par un programme de
coopération scientifique et technique,

- création de 1a premitre vitrine frangaise
des équipements et matériels utilisés en
médecine d’armée, 2 I'usage des déléga-
tions étrangeéres qui se rendent en France,
mettant en valeur I'expérience du Minis-
t2re de 1a Défense et des entreprises fran-
aises dans ce domaine précis.

Eric SEMERDJIAN.
Secrétaire Général de Logistique-Santé.
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LE SEISME EN ARMENIE

NOEL EN ARMENIE, PARIS-EREVAN
25 décembre 1988 / 1er janvier 1989

Relation de la mission de deux délégués de l'association «Aznavour pour I'Arménie».

E Boeing 737 mis 2 la
disposition de 1’Association
«Aznavour pour I'Arménie
grice A la générosité de la compagnie
UTA décolla de Roissy. Notre équipe
était composée de deux représentants
d’UTA, deux journalistes de TF1 et
nous-mémes, délégués de I’association
«Aznavour pour I’Arménie»,

Les sidges ayant été retirés, une dizaine
q%‘e tonnes de chaussures, vétements

. jauds, médicaments, colis de nourriture
sitaminée, jouets de No&l pour cing cents
enfants sinistrés et handicapés ont trouvé
place 2 I'intérieur de I’avion et dans les
soutes.

Apres un voyage sans histoire, c’était
I"atterrissage & Erevan, puis le décharge-
ment et de longues et fastidieuses forma-
lités administratives. Grace a la coopéra-
tion des enseignants et étudiants de I'Ins-
titut Polytechnique d’Erevan notre car-
gaison fut chargée dans six camions af-
fectés a cette cause humanitaire, trans-
portéeatraversla ville etentreposée dans
1a salle de sport de I'Institut. Des le len-
demainde notre arrivée, ayant obtenudes
voitures «autorisées» (avec laissez-pas-
ser), nous nousrendimes dans lesrégions
sinistrées. La température de I’air avoisi-
Jait - 12° C dans la journée, pour tomber
a - 20° C dans la nuit.

PRES un hébergement dans un
hopital 3 demi désaffecté de
Leninakan, ol nous fimes une
premidre distribution aux sinistrés, nous
primes la direction de Spitak, avec le
restant de notre cargaison. D’autres dis-
tributionseurentlicua Spitak, Djadjoukh
et Nalband.

Troisi¢me ville d’Arménie, Kirova-
kan a subi d’importants dégéts évalués 2
20 % de son habitat. La majorité des
immeubles encore debout sont dange-
reux car largement fissurés. Cela a moti-
vé I’évacuation de nombreux enfants
accompagnés de leurs méres (les hom-
mes demeurant sur place) en direction de
la Géorgie, des sites de 1a Mer Noire, de
la Crimée et ailleurs. Ces personnes si-
nistrées quittaient la ville par milliers et
plusieurs trains étaient mis quotidienne-
ment a leur disposition.

De retour 2 Erevan, nous nous mimes
enrapportavec le Centre hospitalier pour
enfants N° 3. La directrice, médecin en
chef, nous y accueillait deux jours aprés
la visite du fils et du petit-fils de Georges
Bush (le président des Etats-Unis
d’'Amérique). Elle nous aida, avec les
deux représentants d’UTA, A organiser la
distribution des jouets aux enfants victi-
mes du sinistre, orphelins et handicapés
hospitalisés dans les cinq étages du Cen-
tre. La doctoresse qui nous accompagnait
attira notre attention sur une fillette de
dix ans qui fut retirée des décombres de
Leninakan sept jours apres le séisme.

A deuxiéme moitié¢ de notre
hargement nous permit d’en-
visager une nouvelle expédi-
tion, destinée cette fois aux enfants des
réfugiés de Soumgait, Bakou, Kirovabad
etautres villes et villages d’ Azerbaidjan.
Ces enfants, comme les victimes du
séisme, sont répartis dans les nombreu-
ses maisons de repos du site de Tsarkat-
zor, une station de sports d’hiver. Dans
I’une d’entre elles, 1a distribution put se
dérouler autour d’un arbre de Nogl.
Anoraks et apres-skis, répartis équitable-
ment, furent également bien accueillis
par les enfants dans trois autres maisons.
Des remerciements formulés de vive
voix par les enfants, sous forme écrite par
les responsables, furent adressés aux
donateurs, 2 la formidable solidarité
mondiale et particuliérement 2 la France,
a ses secouristes, dont I’action marquera
a jamais la mémoire de chacun.

Lors de nos contacts méme, les habi-
tants d’Erevan, qui n’avaient pas &té di-
rectement touchés par le séisme, nous
disaient combien ils étaient heureuse-
ment étonnés de la spontanéité avec la-
quelle les secours et I’aide internationale
étaient parvenus sur les lieux de la cata-

strophe.

ALGRE certaines critiques
quel’onpeutformuleral’égard
de I’armée, il serait injuste de
ne pas reconnaitre toute I'aide qu’elle a
apportée avec ses matériels de transports,
contrairement a ce qui a pu &tre écrit ou
dit par les médias.

A I'ampleur des ravages provoqués
par la pollution, s’ajoute aussi la surpo-
pulation de la capitale Erevan qui dé-
passe aujourd’hui 1,5 millions d’habi-
tants avec les réfugiés. De nombreux
problémes concernant I’hygiene, la dis-
tribution d’eau, la promiscuité et I appro-
visionnement sont prévisibles.

Selon les experts et bien avant cette
tragédie, I’air d’Erevan était pollué a
80 %. A leur avis, et dans ces conditions,
la population aurait dii dja &tre évacuée.
Qu’en est-il aujourd’hui avec I’augmen-
tation considérable du parc automobile
en raison de I’afflux des sinistrés et des
réfugiés ayant rejoint la capitale ?

L reste & espérer qu’avec ce
terrifiant séisme cette fin de
siécle verras’achever la boucle
infernale qui débuta par 1’'un des plus
grands génocides que le monde ait con-
nu, et que la vie reprendra ses droits dans
un monde apaisé.

Henri PAPAZIAN
Vartan KRIKORIAN

LES HISTOIRES
QU'ON RACONTE
A LENINAKAN

Les habitants de Leninakan sont céle-
bres en Arménie, entre autres motifs,
pour les blagues qu’ils aiment raconter ;
en voici quelques-unes d’aprés le séisme.

«On savait déja que Leninakan était
le centre du monde, mais pas
I’épicentre.»

«Apres le séisme du 7 décembre
1988, I’Eau, le Sable et le Ciment sont
convoqués au tribunal et le juge les inter-
roge sur leurs responsabilités dans la ca-
tastrophe :

- Lorsqu’on m’a demandé de couler,
j'aicoulé; quand on m’adit de m’arréter,
je me suis arrétée, répond 1’Eau ;

- Lorsqu’on m’a demandé de couler,
j’aicoulé; quand on m’adit de m’arréter,
je me suis arrété, répond le Sable ;

Quand c’est le tour du Ciment, celui-
ci s'exprime avec véhémence:

- Je ne comprends pas pourquoi on
m’a demandé de venir témoigner, puis-
que moi je n’étais pas 1 !» .
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LE SEISME EN ARMENIE CARNET
NAISSANCE
DEUX CONCERTS EXCEPTIONNELS | Missance
E N F Av E U R M. et Mme PILIBOSSIAN ont la joie de
vous faire part de la naissance de leur
DES VICTIMES DU SEISME fille Chouchane (28 mars 1989).
Deux réussites au bénéfice des sinistrés d'Arménie. JOYEUX ANNIVERSAIRE
20 DECEMBRE 1988 cat: Mére de Dieu, Lavement des pieds, EN AVRIL 69
AU CENTRE CULTUREL Bénédiction de I'eau, Nocturne; Battage | - 1€ ler, & Suzanne MORILLE, Chelles
DE NOISY-LE-GRAND dublé, Ari harolo, Ballade ; Pourquoies- | - 1€ 2,2 Hermine PAPAZIAN, Chelles

Un premier concerta eu lieu désle 20
décembre 1988, concert préparé par no-
tre ami Gérard Gasparian, en liaison avec
le Centre Culturel, le Conservatoire de
Noisy-le-Grand et de remarquables artis-
tes.

Nous avons ainsi pu écouter et ap-
plaudir : Mme Aida FERNANDEZ-
CADINOT, professeur de piano au Con-
servatoire de Noisy, qui nous a présenté
une ceuvre contemporaine, avec le con-
cours de I'un de ses éléves au vibra-
phone; Mme Gohar OHANIAN : deux
ceuvres pour piano, de Sayat-Nova et
Komitas ; Mme Raffi PETROSSIAN :
deux Nocturnes de Chopin ; Raffi et Ari
PETROSSIAN : premier mouvement de
la Sixiéme symphonie de Beethoven,

La cantatrice Herminé YERIS-
SIANS, accompagnée au piano par
Armine VARVARIAN, a interprété des
liederde Schumann, Brahms, Yekmalian
et Komitas ; Armine Varvarian a joué au
piano une Sonate en Do mineur de Mo-
zart ; Gérard GASPARIAN a donné en
création sa Ballade pour piano sur un
chant de Sayat-Nova ; Guéorgui SWIS-
TOUNOV ainterprété des mélodies rus-
ses, accompagné au piano par Simon
OHANIAN ; Serguei MARKAROV,
pianiste, concertiste de talent, a interpré-
té la Sonate n° 2 de Beethoven, une
Elégie de Babadjanian, deux Etudes de
Chopin et trois Intermezzi de Brahms.

29 MARS 1989
A L'EGLISE SAINT-SULPICE
DE NOISY-LE-GRAND

Dans le prolongement des premiéres
actions en faveur des sinistrés d’ Armé-
nie, victimes du séisme du 7 décembre
1988, nous avons obtenu le concours de
la Chorale SIPAN-KOMITAS pour un
concert exceptionnel en Seine-Saint-
Denis, le 29 mars 1989 a I’Eglise Saint-
Sulpice de Noisy-le-Grand.

Le concerta été consacré A des chants
religieux etpopulaires arméniens : Christ
estné, Magnificat, Louange dJerusalem,
Dieu bénit : Christ & la messe, Magnifi-

tu entré dans Bingol, Les Grues, Braves
du Sipan, Comme un aigle, Nous devons
nous battre, Qu'ils disparaissent, J'ai
semé du blé, Hop ! Chorora, Nanor.

Ce concert a été vivement apprécié
d’une assistance enthousiaste, qui n’a
pas ménagé ses applaudissements 2 la
direction de Garbis APRIKIAN, 4 Mario
HANIOTIS, basse, aux solistes des
cheeurs Meguerditch BOGHOSSIAN,
ténor, René MARTAYAN, ténor, et 2
I’ensemble des membres de la Chorale.

Les rappels et les nombreux bis
accordés de bonne grdce sont la preuve
éclatante de la réussite de cette expé-
rience qui se renouvellera certainement.

Nos remerciements vont tout particu-
litrement 2 Frére JEAN-DANIEL, et 3
M. Patrick HAMITOU, Directeur des
Services Culturels de Noisy-le-Grand,
dont1’aide a été décisive dans1’organisa-
tion de ces deux concerts.

MARIAGE
4 février 1989

Vicken KOKOGHLANIAN, de
Romainville, et Nadia GUMUCHGUER-
DANIAN, de La Garenne-Colombes,

6, avenue Conté

92250 LA GARENNE-COLOMBES

DECES

Nous déplorons le décés de notre so-
ciétaire Jacques BOSMAYAN, de Chel-
les, qui nous a quitté prématurément a
I'dge de 56 ans. Nos pensées vont & son
épouse Eliane et A sa famille,

Nous avons appris avec peine le déces
de M. Krikor SOGHOMONIAN, pére de
notre amie Mme Florette KURKDJIAN,
de Gournay. Une collecte a permis de re-
cueillir lasomme de 1.170 francs qui a été
adressée, en accord avec la famille, a
I’Ecole Tebrotsassére du Raincy. Dona-
teurs : ACAM, Ets Morille et Puzio de
Chelles, M. et Mme MORILLE, M. et
Mme PAPAZIAN, M. et Mme SERDJA-
NIAN, Mme SOUDJOUKIAN, Alain et
Ida SOUDJOUKIAN, M. et Mme
ALEXAN, Mme KHERIMIAN, M. et
Mme URNEGLI.

-le4, a Jeannette PENICHON,
Pierrefitte

- le 10, 2 Arsene CILIAN, Noisy-le-Gd
-le10, & Saro TERZIYAN, Ville-
momble

- le 13, & Claude ISRAELIAN, Gressy
- le 13, 2 3 Marc NORIGUIAN, Gagny
- le 14, 3 Armine VARVARIAN, Paris
-le 17,2 Vartan KAZANDIJIAN, Sevran
-le 18, A Marie-Rose BOZADIJIAN,
Limeil-Brévannes

-le 18, & Sarah BOZADIJIAN, Limeil-
Brévannes ,

- le 25, A Raffi CILIAN, Noisy-le-Grand
-le25, a2 Daniel TER-SAKARIAN,
Noisy-le-Grand

- le 27, 2 Makdalina NICHANIAN, Le
Raincy

-130, & Véronique SERDJANIAN,
Chelles

JOYEUX ANNIVERSAIRE

EN MAI 89

-le4, a Sonia KURKDJIAN, Cham-
pigny-sur-Marne

-le 5, & Jeanne GERBAUD, Noisy-le-
Grand

- le 7,2 Annie PILIBOSSIAN, Noisy-le-
Grand

-le 8, &2 David BOZADIJIAN, Limeil-
Brévannes

- le 14, 2 Gérard GASPARIAN, Paris
-le 14, a Francis KURKDJIAN,
Gournay-sur-Marne

- le 20, 2 Araquel AGOPIAN, Chelles
-1e22, a Philippe PILIBOSSIAN,
Noisy-le-Grand

- le 23,2 Micka&]l DUHANY AN, Noisy-
le-Grand

JOYEUX ANNIVERSAIRE

EN JUIN 89

- le 2,aMarina KURKDIJIAN, Gournay-
sur-Mame

- le 3, a Nadia DUHANY AN, Noisy-le-
Grand

- le 19, 2 Tigrane KIBARIAN, Champs-
sur-Mame

- le 20, 2 Gérard DUHANY AN, Noisy
- le 26, 2 Agnés GERBAUD, Noisy
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ACTIVITES DE L'ASSOCIATION

LE QUATRIEME FESTIVAL
DU CINEMA ARMENIEN

OPERATION ARMENIE
Compte rendu des activités

et projets de la CBAF
17, rue Bleue - 75009 PARIS

Compte rendu de notre envoyé spécial au Studio 43.

Le quatrieme Festival du Film Armé-
nien se tenait cette année du ler au 15
mars au Studio 43. Pendant ces deux
semaines, sous la présidence de neuf
personnalités, dont Serge AVEDIKIAN,
Jacques KEBADIAN et Hermine KA-
RAGHEUZ, le Festival a rendu hom-
mage & deux cinéastes d’ Arménie sovié-
tique.

Le premier était Frounze DOVLA-

1AN, 2 qui I’on doit YERGOUNK (Dé-
miévrance), un trés beau film sur la période
"} :lanaissance de I' Arménie soviétique,
une épopée relatant les luttes et les es-
poirs du peuple arménien avec ses plus
grands personnages : le poéte Yéguiché
TCHARENTS, le peintre SARIAN et
I’'homme politique Alexandre MIASNI-
KIAN. Mais aussi Bonjour, c’est moi
(Parév, yes em), I'histoire d’un homme
qui perd sa fiancée et son meilleur ami 2
la fin de la Seconde Guerre mondiale,
«L’individu est-il responsable de tout ce
qui arrive dans le monde ?» est le fil
conducteur de ce film.

Le second cinéaste était Hovig
HAGHVERDIAN, le metteur en scéne
de MATENADARAN. En six épisodes de
trente minutes chacun, il magnifie les
themes de la naissance de I'alphabet
sménien par MESROP, 1a poésie anti-
que, lamusique, I’art des traducteurs, etc.

Un véritable panorama de la culture
arménienne.

Nous avons assisté également 2 la
projection de films partant la marque des
Arméniens dans le cinéma frangais,
comme le superbe film de Michel Drach
Le pull-over rouge , avec un Serge Avé-
dikian époustouflant de vérité et d’émo-
tion. Ou le documentaire Arménie 88 de
Kerop BAGLA retragant la tumultueuse
année 1988 qu’ont vécue les Arméniens :
les problémes de I'indépendance du
Karabagh et bien sir le séisme du 7
décembre. C’est une compilation d’ar-
chives bien menée, par un montage sobre
convenant au sujet.

En demier lieu nous avons vu le
documentaire en deux parties de Georges
KILEDIJIAN Little big woman sur la vie
d’une communauté sur la cbte thailan-
daise. C’est un film enrichissant pour
tous, sur un peuple d’une mentalité diffé-
rente de la notre.

C’est sur ce film que s’est achevé le
quatritme Festival du Film Arménien.
Nous attendons avec impatience la pro-
chaine édition et la projection de nou-
veaux films nous faisant encore un peu
mieux connaitre 1’ Arménie historique et
culturelle comme les Arméniens de la
diaspora.

Mathias THANIEL.

COURS D'ARMENIEN

huwqduwhbpuymdp
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Une partie des dons collectés par
I'ACAM a été versée d la CBAF, qui nous
a adressé le présent compte rendu.

AIDE EN NATURE :
Un convoi de 10 camions est parti le 2
mars 1989 afin d’acheminer les dernigres
marchandises collectées en janvier 1989
et libérer les entrepits.

BILAN FINANCIER :

A ce jour, 15 mars 1989, le montant total
delacollecte s’éleve 215.812.085,75F;
quant au montant des dépenses, il est de
2.416.842,13 F. En attendant la
réalisation des divers programmes, ces
fonds sont placés depuis le 10 décembre
1988 a la Société générale, agence
centrale de Paris, au taux de 8,30 %.

PROGRAMME :

Au D sdical :

- installation dans les six mois a venir de
trois dispensaires mobiles. Paralle-
lement, mise en place en région rurale de
trois a cinq polycliniques avec les
équipements nécessaires pour pallier les
besoins médicaux de plusieurs villages.
- construction d’un grand hépital pour
enfants, doté des structures pouvant
répondre aux besoins du territoire
national.

-vu les troubles psychiatriques et
psychologiques provoqués par le séisme
d’une part, et d’autre part pour résoudre
le grave probleéme déja existant de la
baisse de lanatalité, il est prévu d’offrira
des médecins, paramédicaux et
infirmiers des séjours de spécialisation
dans différents pays de la diaspora,
notamment en psychiatrie, gynécologie
et pédiatrie.

Vu la surcharge des écoles encore en
fonctionnement en milieu rural et afin
d’encourager les couples A s’installer
dans ces régions, il est prévu de prendre
en charge la construction de cinq &coles
maternelles pouvant recevoir 500
enfants etrépondant chacune aux besoins
de plusieurs villages.

Ces maternelles seront pourvues
d’équipements matériels et pédagogi-
ques de pointe qui, A long terme, devront
pouvoir contribuer 2 lamodemisation du
systéme pédagogique en Arménie.
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PATRIMOINE CULTUREL
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Ukp Quybiwqphy qnpdhphl yubd bkh 1915-h hpkhg
whwbhwanbup  jhownwlbbpp, bwbe  puljwlud
wuwnmdm@pbp bt wwn8unbbpp ppklg o Ep-
wypmdhl: Rupnjulwh ywpnwlwhm@Ewh wnw))
pbbyn| fbp whbdwh Epkghkpp, julinpwé Eip np
Jwhnkukl jbwmpl dwhpudwulim[Ghebbbpp Epp §p
wwnd bl Swpplpnt Jwuhb® Epp ppklp Equwé kb
wlwhwmnbu. Qujhwqphsu Swpmuwn b qugkpn,
Swnwylbibpmyf, juwhwqmdibpnf, whtdpbbpny,
mpbpm| Fo SEfEjuwhphlpny.

Uju bpqu-dfuywpunp dwyunkbbbpu bo $nk
wilinpmwsd whipnfuwphblyph qubdbpp 2o phyk-
guh Uwip Quypkbpph mownpm[@ELEL: Eplym
whqud bpkwwh JEjhEgu) wupmobwluwlh {punk-
any. bpbwhp Bfwhlupn> ko Qupbbpph Quiph>
nughplbpp qunnndly mpwgpmdbudp whppuwgup-
Qul qnpdph fupbinpm@bwh b wiluunnwlphl

n8m @ Ew b (Cup. wk'u £9 9)
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a I'AAM, Association Culturelle Arménienne
1, avenue Houette, 93160 NOISY LE GRAND

e Marne-la-Vallée

Je soussigné (e)

—Nom de I'adhérent
Prénoms

D Tien de nai o
Adresse

Code postal
Localité

Autres adhérents Prénoms, date et lieu de naissance de chacun
Conjoint
—_lerenfant
—__2éme enfant
3éme enfant

__4eéme enfant

adhere a ' ACAM et déclare me conformer 2 ses statuts.

Je joins le montant de la cotisation :

1€re personne........cceeveeuenennennnns 50,00 F
Autres personnes...... x25,00F: F
Total : F

que je régle par chéque bancaire/postal (rayer la mention inutile) a I'ordre de 'ACAM.

Les informations demandées ci-dessus, 2 l'usage exclusif de FACAM, nous sont nécessaires pour prendre utilement en

compte votre demande d'adhésion. Conformément & la loi du 6 janvier 1978 «Informatique et Libertés», vous étes habilité &
obtenir communication des informations nominatives recueillies et, le cas échéant, A nous en demander toute rectification.

&

VOUS N'ETES PAS ENCORE

ADHERENT DE L'ACAM ?

Remplissez le bulletin d’adhésion ci-contre.
Joignez-y votre réglement par chéque bancaire ou
postal, a i'ordre de I'ACAM.

VOUS RENOUVELEZ VOTRE

ADHESION A L'ACAM ?

indiquez «Renouvellement» sur le bulletin d'adhésion
ci-contre.

Joignez-y votre réglement par chéque bancaire ou
postal, a I'ordre de I'TACAM.

Postez I'ensemble dés aujourd'hul dans une enveloppe
affranchie au tarif LETTRE et adressée a :

ACAM
1, avenue Houette
93160 NOISY LE GRAND

ou mleux, venez a notre stand a la

Féte des Bords de Marne de Noisy-le-Grand
les 10 et 11 juin 1989
I'aprés-midi de 14 heures a 19 heures




es langues c’est simple comme “bonjour”.
avec la collection “Bonjour salut” de la Bibliotheque Publique d’Information

Parev ...
pour apprendre

I’armeénien

Un nouveau titre de la 5 ls" Y %‘H

P.ur\’bh collection “Bonjour salut”: gj & |82 &

“Parév” / H. Kurkjian =583 Et

3 méthode d’auto-apprentissage §§ 53 = = !

d'arménien occidental moderne Ea| ‘,ﬁ, -

(2e édition de I'arménien sans maitre) =2 flee Eg E2

1 manuel bilingue + 10 cassettes 2| 5|'O 135 35

56 legons, des textes littéraires, g 2182 2| ¢

un lexique, un index grammatical et S E—,§ ° g

ik 8 heures d'enregistrement 2 é 2
2 oNmATION % (dialogues et exercices) &
OCCIDENTAL MOBERER g
H Kurkjan - g
' 2

Bibliotheque publi i
que d'informati
== Centre Georges Pompiacglc?lrl1

Laboratoire de Langues de la Bibliothéque Publique d’Information,

\ -
ARMEN IE N Pour commander "Parév", méthode == == =
retourner ce coupon-réponse a:
ACAM 1,avenue Houette 93160 NOISY-LE-GRAND

—n 0
d'auto-enseignement d’arménien,

Nom Prénom
Adresse
Code postal Ville Pays
désire recevoir ......... exemplaires de Parév au prix unitaire de 552 F

4

(20 % de réduction sur le prix tarif).
Ci-joint réglement par chéque libellé a I'ordre de 'ACAM.




PATRIMOINE CULTUREL

POESIE

92U.4U.9U.L8 uLkLUUUU L.

(Cwp. 8pn ELT)

uwop 4p owpmbiwlld
SEwnmwqommGhihu unkyfr
pul boupuguéd Jbp $hh
ubpmbnh fEpSbhwqn)h hbplujw-
gmgh ikpm b dowm: Upn, puwhh
dp wwphth, bwplhl wuwndw-
Sutjwuwinwbp fEpShh | Epuypng -
bipm whlbmugndbh Eunp,
dEhp whwnp Jhwbp npp, huljw-
yku npp, quuqPwofuupsp wnw-
wénl'ﬁ Sthwgny  npylbu oL
S qupoppliml ko {Emwppppulwh
appudwulm@hh fp* fhly b

YEpShl fuyubp-

Swhunpli w’n  puwh juy
Sunwpkipp, hulp LELp pnpnpn-
pb wnwbdp bl wyu qrpdp wunw
bp wuwbplp' jpwfuniunmwé qh-
wnwhhg Bt wqquimbp Swjpk-
buwhhghbpm kv Swvnmwinm@pli-
bkpm pwSuwybpuwlpbbpltl: Snu
yupbinp £ np pbpnkhp SpLEL
dkqh Swuwd nplik wnwpluwgh
wpdbpp - S @lhpflkp, <pb
bwphbp, SpLELR Jhwgué nppuw-
Iingh whd bwf@my@bp, <hh wh-
gughpllkp, <k 78 wwnnjng
pquuy bwlbbp, Jwhwowhy $hh
" Sutjunnun Epqupubbbp' dbnw-
¢hp funl wuywqpp: Uju popnpp ke
bdwhopplily ppkp m wnwp-
fuwbkp Py pblwmnpli pulynyd np
hlizh” £ whnp wybwu>: bop-
pkgbp wm hpkpp  Swphuwlub
Swwmwmm@hehhikpne (CRDA,
CDCA, Suylwlwl Puwbqupub-
bkpmb.) ERL :bp shunpuphp
dunwbq dqbk; Akqdt kpd
Eynqbbpnih: Uklp §p Swniwpbiip
wjp popopp hppby whpwdwlh JEY
Vwubplhp dbp fJwnwpwd
Qujbwgpm Pl bbbpmb:  Ypunf
ujghb Eip wwluepl, {Gwpunn-
pmpBEul vwldwbbbpmb LS,
uwjl Swy phnwbhplbpp mphk
bbpu dundply fp g huod yughy
dp kv fwd Ephpnpp wbpmiinh
bkpyuwjpmgmghs dp np kqué b
Skwnmwdnun kv unpfué pp bpkg-

bEpth Puwbluwqphh Shh Epqglp
npnhp wy b 3k Epgmpp, huk
Stpkwfglibp, wnwélbp fJud
puppunughl fhwgnpybbp.

muugpd np dbp  wyu
Swnqnppuqgpnif@holip
inwédky fnunuwy mpunpp
pif@bpgnpp i Ev wunnpwuinwlw-
dmPlwh At qhbp, 4p ppl-
apklip np Ephawuwpy phfbp-
gm bbpp Swnnppbl wyu dwuph
hpklg JEékpmb npybuqh Jkp
Sutwbwhwlh wigkynmfhobp
whnlg whwlbluyp spbplt ki,
dhly ugn, finuwpbpbh ppklg $hh
Jhowmullibpp: Swlunhl qupbp
£ ymuwy np ER@E plhinubifpl Jp
bbipu Jbp wigbymPbwh {hwpw-
tnpmfdhebip punkndmp, wyn kph-
quapmip fuwmwpmp Jbkp pw-
guluym@hwl, Epp  jhomwé
gmgdmbphbpmb kv ulqpmbip-
bbpmb Spdwh pwy bo whik
ophbwl dp ppiymp fbp Swugkhli:
fMppuw™h oquupun bt wqqu-
imkp qnpd Jp  juwnwpniwéd
yhwp ppuy

Yewpnu ULULUBSNBER L

duugk:

Bedros ALAHAIDOYAN
Radio-TV Belge, RTBF
Bibliothéque musicale
18, place E. Flagey
B-1050 BRUXELLES
BELGIQUE.

Téléphone, en Belgique :
(19 - 322) 657.99.32

Vous pouvez également contacter 2
Noisy-le-Grand :

Philippe PILIBOSSIAN

(1) 43.04.69.25

GruQ
bu qubkgh Jh whngpy duyh, -
Mt dkpugué dop down kp,
Quy kg bony mpupim@bwbh,
Rujg wihun™u np Epwq kp:
YupluwpwSny wyphip wylhnky
Punuwymd kp fTwpquppun.
buw juwnuwly Ep npybu phopkn,
Uyt Epw™q Ep ghnpundfun:
bo Lbqbphl wpump, Lwjpkhf
8hobg dwhlm@bwmb opkp.
UVoppu Swdpnph ku qqugh.
U h, wipun™v np Epuq Ep:
Umpéphl ubnlkg jupownwqph,
Uspkpu uppkyg - punn [Fug Ep, -
Ruyg wpmnuwunmpu qbhmd Ehi
U, wyn hlignt kpuq bp:
UURL.S TUUL.2PI
UURUS TUUIPI (1840
Uomwpuly - 1907 Unulpmuw) - Sy
pubwumknd, dwhlwfwpd,
Spwywpuwlughp:

Uowlhbpin Unulpmuyp Luw-
qupbwl Skdwpwbhb, mp vw,)-
wolwywpwé £ hwfp npyku
bwpwlpPupubp mumghy bk
{bpuljugn, wyw npyku pupdp
puuwpwhbbpnt  Swybpbhp
meunighy, woliwwmwlghyny
Equnkp Enwpun & -
vhuwhw)) wdvwqhpbbpnh,
wnwhdpl Spwmnwpwlws E
Ubquumpbwl dwlkp qpupuwp
Ev wofpwpSwpwp wnwdhh
Swtwpwdnl, mp uwdhnhimwéd kb
uppny, Swypblhwuppm@luwh
Imppmwd pp wnwdhb bpqlpp:

LEwih Yphowmg U C-op
epbpPniwbsbbpn  Ephpnpy
Swnnnpl £, mp hp qubEip

Swdwhmb pwhwunkydm@dbui
Sk wpduwqulipp opmwh Swuw-
pulwlwh qupuwihupblpmb:

U T, npytu dwhlwfwpd,
pwbwunbnd m  Spuwwywpwlw-
¢hp, qupkinp pbp junwpuws &
Swy qpuwhwinf@buh m
Swwwpuwlwlwh Swnph qupqug-
dwlh yundm@bwh JES:

dEpph bpuqp, mp Suy
phupbpgmGbuwl  qniwphbpkh
Uhh b, Epgh Epubniwé E:

L .
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LANGUE ARMENIENNE

ABYUHLL UUSULEPARRELL QUULE SELBUNRPELLE dNRULLUYTLL LEMHUTLRY
TrAhEPhL RULQUBLEQNR « UULRPLRAT » UULLPLYLIGRP2PL URRNBUK

Upnhwlul ghnkpp.

wpmuy mfunchulwl  Frowlwhibpmb
wdEhEh  wpwnm Epbungfdp’ Jwhpw-
yupqhpibpm hkpdmémdt & dwpplughl
gnpdmbbm@bwl qpEf@E pmpnp dwpqbpmbi JES:
Uju  bnpuwlpw) wwppunnpmdbbpm  Ephhwlhw-
Jwphl fpuy thwyng wdbbEh wwybwn wuwwnpgp'
MACINTOSH dwlh > UdEphlbwh APPLE

bl wpinwnpw n{'%pllinr:l z[l" Eic < CWI;{:IZMW&) umlb
qbpuqubg Jkpkhuh jupkyh L nplll Eplph SfE3
quubly qupwpbpwpwp wdwh qbny, kv oquumpy hp
whSudwp Shwpuinpmf@hbbbpbh: Uh fwubuwin-
pupup oquulup £ Swy wqgh Lpwln@h nuwpws-
dwlh m qupqugdwh, pwbh np ny Jb) Jwhpw-
fupgh; hpluy dpghy whnp Junnmgué pupdpopul
m puqdu bgm gmguppn fFbwh ko mywqpn dbwh
Skwn: USw [E hliynt wippenph FE Swypklpph JE
wh uluwd £ plhp Swhpwhuy wdbh jupgh Swunw-
mm[Ghbhlibpl bbpu, bo whSunbibpl whqud wlhnp
bp nhdEL ppklig wnopbuwy qubiwquh qrpdwn im-
Phibbbpp phipughlbym Swdwp:

{ ubpmbnph wuwwnbwlngy Uwphbfdnypl ph-
Swywd puqduwyhup Swnwm[Ghibbbpkh
wdELkh punn ogunning bkpp’ thwumnwqpm-
Plwl hEppnlibibplh Fh: Uppuwpbe whnp ofpSngun
yupkrh b wlpuply ny dhugh qpuanp wnbingblm-
Pheliblp, wy bwke udblh nbkuwl Gjuwpbbp, Swp-
guqpnjghkp, Equwbwhibp b Qujhwgpmwé fund
(nuwgpmuwéd bphq hbp: bulp quilinfip oquinugnpdlym
Swdwp Swplunnp & wmbgempl fpwy qubimfpy:
Sbnuwfrovuyhli  Swdlunnwpwé gulghl  hnp$h,
Qewmnpugpw plhwhng wihd Jp Juypfbbwybu hp
duwbpwlhuwpghpli dpSngun fplwy < FlpfFunky >
Epyphu dheu Ynqidp - qop ophliwl” Shrupuughlh
Udbphlw huwd bipnyuw - qubimng Ykppnbp oJfp
JuikpwfgmnPlpp, nhnky <hh @GL bop  yunn-
YEpbkpp, (ubk; Ukd bpbnhth Jwquunpd wquw-
nws Skpmbph Jp mphuwluwhp’ Thwdwdwhu)
wnkubbkynf whnp pbdphl wpnwjwpnnf@pbbbpp:
b phuwlwhwpwp’ wju popnpp phuy whdpSuyb
glinophluwlly hp pmfp, wyuwquighl quilinbp wkyh
okt mumdbhwuppbym Swdwp: Ujupliph, wpb iy
np wwluihh Swqpe Jh pwhp mwph wnwf Epljup
wlpulibpm §p jupomkbp pdnuwphl m jnqhlgmghs
wuwplwhbbpm wwl ppugrpémbym Swidwp, wydd
dE-bpym Jugpllrwbp JES §pluwy nkgh mbbkhuyg,
wnuwlhg pwqluwdnnbh {Enwbwn:

wunugpajFbwlh Swyluwlwh fEppnbbbpmb
Sufwp mphy whqbwSunnk)p Swnuwgne-
Pht dp hp dwnmgubl  Uwphifdn
dwhpuwlupghp - Juikpwf@nng Fhpm puqdubqm
wpdwhuwqpm @bl m quuwenpmidp: Uju qnp-
Snqm@hebp hp junwpmp anluwuwppndh guj-

wmwgph dp dhSngun: Npkil Swwmnunnm@ph np hp
don mhbp juwinpbunwn, nmubpbl jud jmbwpkh
gnmpPpiblibp’ Sugbpbhibplkl quin: bnwhg dwidw-
buwlhp fnpmunp whnbg Jwupll nbgklmPhibbbp
punbym Swdwp’ whnbgdt wlbh JEimb junm}p
wmnlukp  jwqdmbyme ki bpp  wju  Gwfuw-
wuwwmpwuwmwlwl  wpfuwmwbpp  hpwgnpdnih,
dwhpwlwpqhsp wd bl JE (Eqmn wypmpbhwljwh
puuuwenpmdbbp ko flipbhwpfuunn shlinninmplbp jip
fwanwpl, m qubwqulb wmbw bbp ywpmbwuhng
gublhbp hp oyl U hEpynd <SEwnwqownm-
Phibbikpp junfuquibig hp phepuliwh: el

buwjwhwpwp' ¢ vbpmbinh Jwﬂpml,mpq]x:_%
wdbbmplp §p qnpéwémp npuybu puqidw-
tbqm qbpupppuwluwl nmnqgwywp LEpkhug,
hbowbu bwlke Ghwppsp wwuwnwn jud Epwdhymp
bmwqupwh: Rmpnp wpnwppmj@bwbg qnbwenp
wnyugpmPhilp §wywlnfl wh, kv pp JEF |p
wupm bwll qubwquh juhbpnf Swphipuwinp nw-
nuwnbuwlbbp' Epnppobwy wjpmpbhibpmb  ju-
wnncl: Phy np dwdwhwlpl ynpu qpudbpbhwhbpm
gnpdwdm@lunlp Gphwp Aknp dqmpy, wjuop
whlwdbdumnopbh wnlbyp wpuwq m Enfu b whfdbph
bepynd hp wnymp, npmfSEnke phyulbbpm
uppwgpmGhobp Jugphbbwlwh b bulp hnfnfum-
Phibhbkpm GEpdmoémdp pwin $Epwn L mump
dwhpwlupqhshb ywpn bwlwd nmbw bbpp Lhown
Pupd bt wyddbwlwh jp Jhwh:

bwbwwpup' wlth nbuwlp Jubpwf@ns

PEp, thuwmnwgpm Ghbbbp m juuinbkungu: &
uwb wplwhwqpmhibbhbp Sunwpbym,

puuunnplym b hnfuwbwlbym junwqmpl Uwphlh-
fny dwhpwhupghshl plin Swlhmp Yhpwphnodl £
bpbowbp b dwppqh Vwinbkbwpwpubbbpp wppbh
winf odwmmwé kb, Lhkhbuyp m LELEnpGh
UhhPupbwh qpupwpublibiph wy dom opbh quiyh
whnp wnwhwlb: Puly Uuwjp Ufnn U EShwélp
Muwbhuanchp, 4 Tnpuny dwyng Tunphuppupubpb
ko Lou BESEkjpup UnwShnppupwhbbpmb hdwh’
whnp whinp ghdt hp pnpap nndwplbpmb oqunw-
gnpédwh by wd bl mbuwl myuwqpm [FEwhg Swdwp:
Mpbkdt shuhuwplyp & np Swplywlywd popnp hwuinw-
gpm@bwl  hEppnbbbph wyp umplb JESwlnpwl
Swwnuwinm [@kwhg opplwlpl SEwnbiph, npybuqh
fupbiwh SEpumopkh oqunmfyy whnfig wyuwpnt huwljwd
wiqlwwnbfh Junbkpwqpuluwh Swpunmfdph-

Lkpkh:
! Uph POSNRSPULELL
Pdpuwqhp Pubpkp wluwf@bpdh

Ari Topouzkhanian, 13, rue des Alliés,
69100 Villeurbanne, France (Tél.: 16 - 78.89.21.44)
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LANQUE ARMENIENNE

LE CENTRE GEORGES POMPIDOU
REEDITE LA METHODE D'APPRENTISSAGE
DE L'ARMENIEN DE H. KURKJIAN

Une importante contribution 4 la diffusion de la langue et de la culture arméniennes.

coffrets de cing cassettes.

Des langues vivantes en liberté.

La BPI du centre Georges Pompidou
Propose A ses usagers un espace consacré
a plus de cent-dix langues et dialectes du
monde entier. Accessible A tous, sans
formalité et gratuitement, comme la bi-
bliothdque qui 1’abrite, cet espace de
langues résolument multimédia permet
de s’initier, se perfectionner dans la pra-
tique des langes étrangéres et régionales.

Outre sa gratuité, son originalité tient
2 la diversité des langues proposées, a 1a
variété des documents offerts et  son

option délibérée d’autoformation.

" Pasd’enseignement en effet A 1a BPI,
mais un choix d’outils, de matériels, de
documents, permettant & chaque utilisa-
teur de prendre en charge son propre
apprentissage de la maniére la plus adap-
tée A ses besoins, A ses objectifs, 3 ses
contraintes.

Au sein d’une bibliothéque encyclo-
pédique, multimédia, multilingue et en
libre accs, le laboratoire propose :

- un accueil spécialisé ;

- une zone de travail individuel de
plus de soixante places ;

- des «écrans sans frontidres», récep-
tion des télévisions étrangdres par cable
et par satellites ;

- un lieu idéal pour stimuler la curio-
sité pour les langues et les cultures diffé-
rentes, régionales ou étrangdres.

Des manuels au cinéma.

Dans la perspective de I’autoforma-
tion, la variété des sources d’information
est indispensable et pour chaque langue

Nous sommes heureux d annoncer que ceite méthode d’ autoapprentissage de la
langue arménienne, réalisée par Haroutioun KURKJIAN en 1969, qui reste jusqu’d
maintenant la seule méthode de ce type destinée aux francophones, et qui était épuisée
depuis longtemps, vient d’ étre rééditée par la Bibliothéque Publique d' Information
(BPI) du Centre Georges Pompidou, sous la forme d’ un manuel bilingue et de deux

Nous avons demandé @ Madame Jacqueline EKIZIAN, responsable @ la BPI et @
la Médiathéque, de nous présenter briévement le Laboratoire de langues de la BPI.
Par ailleurs, Madame Annie PILIBOSSIAN, linguiste et spécialiste des méthodes
jovisuelles, fait une présentation critique de la méthode de H. KURKJIAN.
™ Enfin, nous donnons la liste des manuels d' arménien disponibles a la Librairie
‘U “amuélian, rue Monsieur le Prince, ou d la Maison de la Culture d' Alfortville.

des documents de nature différente se-
ront proposés :

- des méthodes (documents pédago-
giques d’apprentissage de tous niveaux)
obligatoirement accompagnés d’enre-
gistrements sonores et/ou visuels ;

- des documents sonores : chansons,
théatre, émissions de radio... ;

- des films en version originale non
sous-titrés ;

- des usuels ;

- pour quelques langues 1’accs en
direct aux télévisions étrangéres.

Cette variété permet a chacun de se
construire un programme selon ses be-
soins mais aussi selon ses envies. En
évitant 1’ennui la motivation, si impor-
tante dans I'acquisition des langues
étrangeres, est entretenue voire réactivée
au plus grand bénéfice de I’efficacité.

La collection Bonjour, Salut.

Un de ses principaux objectifs, «Dif-
fusion des langues et des cultures», a
conduit le laboratoire de langues de la
BPI a devenir I'éditeur d’une collection
de produits pédagogiques d’autoforma-
tion, pour des langues non ou peu repré-
sentées dans I'édition.. Les langues déja
parues sont le tamoul, le grec, le peul, le
malgache et récemment I’arménien.

PAREV , initiation a I’ arménien occi-
dental moderne. Nouvelle édition de
L’ arménien sans maitre/H. KURKJIAN.
- Paris, BPI, 1989,

Jacqueline EKIZIAN
Responsable a la BPI du service
Documents sonores et Langues.

On peut trouver & la BPI
pour I’'apprentissage de
I’arménien :
Mcéthodes sonores ;
- Parév/ H. KURKIJIAN. - BPI, 1989
- Spoken East armenian/ Gordon H.
FAIRBANK and Earl W. STEVICK. -
Spoken Language Services, USA
- Practical textbook of western arme-
nian/ H. KURKIJIAN. English adapta-
tion: Virginia PATTIE. - Armenian
Diaspora Series, 1980.
Manuels ;
- Manuel de langue arménienne/

F. FEYDIT. - Klincksieck, 1969
- Mon premier livre d'arménien/

M. MINASSIAN. - Gengve
- Méthode globale d'arménien

[RSS d’ Arménie].
Documents sonores :
- chants
- poésies
- enregistrements de la radiotélévision
d’Erevan.

i n versi igi

- Portraits d Arméniens (Association
Audiovisuelle Arménienne).

Manuels pour francophones

- FEYDIT Frédéric, Manuel de langue
arménienne (arménien occidental mo-
derne),2émeédition revueet augmentée,
Editions Klincksieck, Paris, 1969, 135
francs.

- MINASSIAN Martiros, Manuel
pratique d'arménien occidental, édité
par l'auteur, Genéve, 1981, 90 francs
(6puisé 2 la Librairie Samuélian).

- MINASSIAN Martiros, Mon premier
livre d'arménien, publication de la
Fondation des Fréres Ghoukassiantz,
Genkve, 1981, 70 francs.

- BENNEIAN, Cours phonique
d’arménien, abécédaire, Editions
Harben Hrad, Rillieux.

Il existe des cours édités au Liban et
aux USA mais qui ne sontpas en venteen
région parisienne. Mme Hilda Kalfayan-
Panossian est auteur d'une méthode
audiovisuelle, encore non publiée,
d'apprentissage de I'arménien-langue
étrangére.
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LANGUE ARMENIENNE

ANALYSE DE LA METHODE
DE H. KURKJIAN

L'analyse d'une linguiste, spécialiste des méthodes audiovisuelles.

LesEditions du Centre Georges Pompidou viennent de publier la deuxiéme édition
de Partv, méthode d’autoapprentissage de I'arménien moderne occidental, par Harou-
tioun KURKJIAN. Le manuel est complété par deux coffrets de cing cassettes chacun,
reproduisant I'intégralité des dialogues et presque tous les exercices corrigés.

Les membres de I' A.C.AM. ont é1é informés de la parution de cette édition ; nous
vous proposons ici une analyse de cette méthode.

M. KURKIIAN, ancien professeur
d’arménien et de frangais & Beyrouth, et
travaillant actuellement pour des jour-
naux arméniens a Athnes, propose aux
Arméniens francophones une méthode
qui n’est pas nouvelle en tant que telle,
mais nouvelle pour ce qui concerne son
application a I’apprentissage de 1’armé-
nien,

La premigre édition intitulée Manue!
pratique de la langue arménienne, parue
en 1970 aux éditions de 1’ Association
Culturelle Arménienne Hamaskaine de
Beyrouth, était publiée par 1’Union des
Etudiants Arméniens d’Europe. A 1'épo-
que de la premidre publication, les
membres de 1'Union, en commun accord
avec I’auteur, s’étaient basés sur le fait
que les manuels d’arménien publiés en
France «ne sont pas d’une assimilation
aisée et, partant, pas propres a un usage
individuel». Par conséquent, le manuel
de H. KURKIJIAN «doit offrir dans un
minimum de temps et moyennant le
minimum d’efforts individuels un maxi-
mum de compréhension et de pratique,
de connaissance vivante de la langue
arménienne».

Pour aboutir a ce résultat ambitieux,
laméthode Parév reprend les principaux
éléments du Manuel pratique. Bien que
dix-huit années séparent la premitre édi-
tion de la deuxie¢me, toutes deux restent
des méthodes d’autoenseignement d’une
part, des méthodes progressives d’autre
part, car les lecons sont graduées par
difficultés, afin d’€tre assimilées pro-
gressivement.

Viennent 2 I’appui les dix cassettes
avec les enregistrements des dialogues et
des exercices 2 la fin de chaque legon, ce
qui permet aI'él2ve de répéter et de lire a
haute voix, tout en imitant «le prof».

Le manuel contient cinquante-six
legons, réparties en deux livrets. Les
seize premidres legons du premier livret

apprennent progressivement 1’alphabet
arménien dans sonintégralité, avec beau-
coupd’exercices de prononciation, ¢’est-
a-dire de pratique orale, ainsi qu’un vo-
cabulaire élémentaire et des régles de
grammaire simples. Trois legons de révi-
sion completent et enrichissent les con-
naissancesa1’aide d’exercices de traduc-
tion (themes et versions). Le second li-
vret, beaucoup plus volumineux, com-
prend les legons dix-sept & cinquante-six,
ol sontconcentrés les mots d’un vocabu-
laire de base de la langue arménienne
(mille & mille cent mots).

11 est & noter que les quelque quinze
nouveaux mots en moyenne de chaque
legon sont introduits afin d’étre appris
dans le sens global du texte proposé, et
non pas appris par ceeur séparément.
Cette démarche permet théoriquement 2
1’é1éve de mémoriser plus facilement les
mots et de les utiliser plus facilement, &
condition que les exercices qui suivent
les textes reprennent suffisamment sou-
vent les mémes mots dans des contextes
semblables.

Les formes grammaticales présen-
tées dans la rubrique «Notice grammati-
cale» sont elles aussi simplifiées au
maximum, car 12 encore 1’auteur vise la
compréhension globale du texte par assi-
milation des structures de lalangue armé-
nienne. Les cinq legons de révision re-
prennent les mémesrégles en essayantde
les développer sans trop les enrichir.

Une troisiéme partie est constituée
d’une série de textes littéraires, destinée
a la lecture et la compréhension des
ceuvres d’écrivains arméniens (voir note
en fin d’article). Ces textes, tout en res-
tant facultatifs, ajoutent cing cents a six
cents mots au vocabulaire de base repris
a la fin du manuel, dans I’ordre alphabé-
tique avec leur traduction en frangais,
ainsi que les déclinaisons et les conjugai-
sons irrégulitres.

A lafin des textes, les nouveaux mots
sont numérotés et traduits dans la rubri-
que «Vocabulaire», mais traduits encore
une fois dans le sens global du texte.

Comme cette méthode est destinée
surtout 3 un apprentissage oral, il est
important de ne pas sauter 1’exercice
fondamental de pratique aprés chaque
legon, ainsi que d’écouter attentivement
les voix des cassettes, d’essayer d’imiter
leur prononciation,

Cette méthode reste ouverte a tous
ceux qui voudraient approfondir leur
connaissance de 1’arménien, car elle se
préte 2 un apprentissage avec présence
d’un maitre, a écrire tous les textes litté-
raires, se servir d’un véritable diction-
naire frangais-arménien,

Pourtant..., I'apprentissage de ljwb
langue arménienne par cette métho¢ ¥
suppose une trés bonne connaissance de
la langue frangaise sur laquelle s’appuie
le manuel. Tout texte étant traduit en
frangais, chaque exercice étant expliqué
en frangais, il faut dire que I’éléve ne
pourra jamais libérer sa mémoire de la
traduction instantanée de chaque mot,
chaque phrase, parce qu'il les a mémori-
sés en couple. Il ne pourra jamais penser
en arménien, et donc il ne pourra jamais
construire une phrase de difficulté
moyenne en arménien, sans que cette
phrase porte les stigmates de la tournure
francaise. La langue arménienne par
cette méthode restera donc pour un armé-
nien vivant en France une langue étran-
geére. Les spécialistes d’apprentissage.
des langues disent que «Si au bout d: w
deux ans, tu n’as pas appris  penser dans
la langue que tu apprends, tu n’as rien
appris».

On pourrait comparer les résultats de
cette méthode avec les résultats d’autres
méthodes, comme par exemple celle de
Martiros MINASSIAN et celle de Ma-
dame PANOSSIAN, car notre commu-
nauté a un besoin urgent et trés important
de combler la lacune grandissante que
présente 1a nouvelle génération par sa
tendance a I’oubli de ses origines.

Annie PILIBOSSIAN.

Note : Les textes présentés sont enréali-
té une adaptation pour I’ usage en armé-
nien occidental moderne de textes origi-
naux en arménien oriental ou en armé-
nien occidental ; en matiére de textes lit-
téraires, il estregrettable que cette adap-

tation ne soit pas méme signalée.
A.P.
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(0.8 UbU.LRLE 1861 - 1870

Upu wnwubwdbwlhl phfduwgphli qupfdoliph
opdwh p hp pmpopt Quwym@Ghihp, npml widlkhw-
gupnmb Epkungjdblbpp §p juqdbh Uqquiphl Uw<-
dwhuppm@bwl m Ulpinpy Pppdbwh Sugpkliw-
ubp J[ulpt;l;:glimﬁfl b’[lkl”l;l[% kg}gﬁfl’l wqquihh,
DyulmfGuphh m puquwpulwh p puw

¢ ’I{lmlgpé k {b&p ’xzuill[w[umﬁ[ufq_l bnpuﬂ,;mgw&
Quym@hihip qnun fpoliwljwh Swduphp fp hp uk-
ymhp hp Swjpbbpphle LY npmb, fpbphtt m wdp-
pubbpm Jwlfwhpl wwly, Fny hp mpmp G fdulub
Pomunm@bwh fE§ Swqht hqhpulmb [Ewbhph
dp qumdhiip wywlmlky Ev jud jpoliupnfum-
Plwl jud qup@h phdly wju ndpunn jugm@k-

bl ppymbym Swdwp:
Jﬁ& Amb Qujwumnwbllh pmpu gpmwé, < Uufpny

~wupkpp dugpkbp (Eqmp jpPmfdEuEh qplluy Eh
€ “uin JESh Jwupl ppkbg phwlulhg wqqug (Eqmb
thafu wnbhbymf, bnjhwybu bngw umfnpmphbbkpp,
Ekpgbpp, wuwndmfPlbhbbpp, wnwélbpp bv wwyw
phunpmfghobbbpl whquot >, jp qpb L owpn Ykuw-
phoy fudpughpp 1863-hi:

Puwpm ulqphl Juwbpbpm, Eljbkgkghtbpnt §ng-
ahb Lywlngfdh wuSwwhmdh n qupqugnidp nknp
Ymbbhwh bwpbwhwh ne wqpuinhly JhInghbpny:

Yugm@hihp SEwnq<{bwnk p puwpbpnfump, m
1848-h $puwbuwluwl jhquwipnfum@bwlh §uwjdbpp
Ukp fngdbpp §p Swubhl wpnwuw{dwbth  bpu-
qupdng Eppinwewpy mdbpm SpSngun. wunlp,
ThOht puwuwluwpqhl wunnlwhng wpSbunwlgu-
huwb JhmpPhbbbpmb Skn Uqquphl Uwldwhw-
ppmpbwdp §p Swhwh jupgh m Qubnbp phpk
Supjwlwl §Ewhpp 4 Inphu PE quiwn bhbpp:

bPiphwlhuwy, puwgwpdwl poluwbm@bwl ofp
Smfulbppl wwl, wju VnSdwhuppm@hibp whbw-
kpbfug bpkumé fph £, np < wwpnp wqqushlb
nghl qupqughk) >

< Uuhlt wnwf, jpul *p. Onkwh, wqqp Jupsm-
Phwl wbu pwl dp mbkp, (bqmp wbu pub Jp
mhEp, puypngh by pwh fp mbkp: >

Uqqujhl Jupduwpwbbbpth quun wpwlbpnm-
Phibip ppwbuwlwb, whqhuwjul, qbplwlhulwh,
wdbphlbwl Jupdwpuwhbbpp §wpdwwhwgpmp,
nwbjuluwl Eplpoppwlwl  Jupdwpuwhibph m
Swdwjuwpuwhlbpp §p judwjut:

Lubbgh Ujpnpy pn. Pppdbwl, npybu Jubo-
Swyp, puwqpny, Skgphhuwl puwqdufh
Sugpbliwmuppuwluwl  Swnnpbbpm, pupnqpy,
wnwdlnpy, quynf fwd wvwwinkpnf, quuwnpg ke
whnp gunkpp hp Swhsght Tnpun) wewquippi m
quwpubp: Ymqb mududp wqqp junwpgpdnfdbwl
dqk; m Sowmp thphky qundlt m Fomuwnm@ELE:

€ Onuwp wvwldwbbibp pmuwé  npod hwfuwn b
gnpELE phlimwd Swgp dwym b whunpduwlph punk £
kv Sungpllibwg Sudlwp munkym ulincby pp muwp, Sury
wwowbhl  Swpbibwg Soqhl  Jpuy pruwd
yuwamuwlul, whfpwnh, quphwhguh gnpkih
Swgkh ['mqt, npybuqh pwSunnyd Jwupdind b
uphwlwh <nqmf wsh kv Swypbbbwg uppnd bnppk
hp whép >, hp qpk ung Qwjpplp 1861-hk:

X

L 2PUSUrUNARRPRLLGE

Tudwy'

UBLELPU. Uwlpbunp' Epfpuwgnilip: - BEPASOU.
Ywihpl’ Updunkbp: - QLTPUUUSLL. Yuyfuwfdw'
Upbilbybwl Qbnplwg jpw-ghp,  Gqpuwjpuubp,
Uppwqub dinpudy:  (FARUPU. Rhhu' Ynnebil dupng
Uoluwp$h, LwSwnwlub: - Unulymw' dwdpunwpbp
MPnwpny: - Ywqupowyuwwn® Upwpunn: - B, Venkp-
pmpg’ Shewfu: - BOARPRPU. Updwy® 8nju : - bqilhp’
Uuwng, Uipbqgpln, Rogpnd, Swpmb dwjwumnwbp,
Mdwl, Ppunmbp, Twghl luyw Y Tnppul Uhm-
Pht, Umuwjp, 8uikbpdwSwpu: - W. AInphu’ Upw-
puwmn, bpkvwl), UpkibpEwl puwp, Swpmh, Hhowl,
bppuwn, Qbspjun Swypbhbwg, QEpfun PFunnbpw-
fuwb, bphqu, PmpPwl Qwjwuwnwh wpfuwpsh,
Pnybpl, Pnsbiply ykquubwh, dwdwhwl, Thwdwb,
Oh b Bewpuyph, YhjGwn, ujpbbpp, <nphqnl, Quyh
pbilbpulgmlbwh, Pwdny, Uwhpuympp UVwupu
puqpny, Uwblunfwpd, Umqhpl, Ubp &ujlh 8 wp-
wmf@bwb, dwpny, Lwpy Y5uwppn;, Sthwnku, $ng
wnunonbwhb, LSRGy, Smbs, Rhwp Swjjuwlwh,
Oudwhbwlh Epwdynmpph, Opwqpp, Opwghp Y.
Unpung - Qujwnun nwllbpby' Fwhqmdth bd-
plwp, UESImuwgh $hinch, UES mugh Funwbfit,
Ubwnuwgh Qwqhqupd, L wpuquph dwfuinpu, MFmq bw-
dbjh UESdmugh dwfunnfru: -Qwi by’ Snwfd: -Uny’
Updmply Swpolin) Lpunnwp Updmply Swpokp: -
Wnpuw’ Phonwfbinpblbuwp: - Ubpwuinpw’ Rug,
Quipl Ubpwuwnpny, Uwdnypl qubqp, Ukv $npkp:

SrOLUL. dwphq' Twplwdnp, Eplpwp, Fdp.
Puwyunmp UhuwpEwh, 17,rue du Faubourg-Montmartre:
- Quphq, op. Pdp. UppwSwd Unpuinkwl, 86,ruedu
Dragon wuw 26, rue Racine, wuyw 44,rue Bonaparte, Paris:
Syupwhbbp Puphq’ Ywpwybin Cwlhwqupbwl,
20,avenue duMaine. Xwbply Upwdbwh, 40,rue Bonaparte,
Paris:

“hea’
P Upndbwh’ bwpiwpupy fpf@m@bwlh, Mivwlhbhu:
- Wfppnupnu Y pn. (Ambroise Calfa, 51, rue Pigalle) '
Runqhpp Swp-qupnpbptl: - X Upulbwid®
dwilunown punwpwl wpphwlwh (Fqmp Swjbpkh-
nmw8ybpkl, dwdwnon puwnwpwh wpph (Eqmp
Sugbipbb-ppwbubplh, Pwuwpwlh Swijuwq
dublubg: - % Puphupbwi® Ukp: - 8. Yuphibul'
Cnioubpl: - U Qupimivh’ brpqu fud Upbibybwh
wwmnbpuqdh dwdwhwhp nbyp fp, $bpbqdulp
Eppnuwuwppug: - b. Phqumpbwy' Upwpupu: - .
Uhpw)bibwh’ Lhpwpldw) Frniwpwinfdheh
(Puphq, ny. & Upudbwh} - TPhwp Ujphd whgh'
VuwndmfFhel dwyng: - Todubuy Ywnpwilwnnwgh'
Ywndmpph Upmwhpg wrfuwplp: - U.
wnluwibwl® Rugpbhp <Swhwp: - Y wppub
Rupdpuwpbpngh® Ywndm@hil whbqbpuluwi: - P.

p-lhonmuwdwnmpbwy’  Ljwpwghp  wpbnpg
Epmuwnbdp: - Y. dwhnubwh® Phgpp Suglwluwb:
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ACTIVITES DEL°ASSOCIATION

FETE DES BORDS DE MARNE

DE NOISY-LE-GRAND

9,10 ET 11 JUIN 1989
TROIS JOURS D’ANIMATION NON-STOP

L’Association Culturelle Arménienne de Marne-  prendre contact, vous informer, présenter vos
la-Vallée sera présente comme’anpassé alaFétedes  suggestions, vous proposer pour animer les activités
Bords de Marne de Noisy-le-Grand, les 9, 10 et 11  qui vous paraissent nécessaires.
juin 1989. Soyez comme a I’accoutumée trés Vous serez tous accueillis avec le plus grar
nombreux & rendre visite & notre stand parmi les  plaisir. L’ Association est pour vous et n’existe Qi |
autres Associations, sur les bords de Marne, pour  par vous, jeunes et anciens. ;T

SPECTACLES
Vendredi 9 juin 1989

- 21 heures, sous le chapiteau install€ sur les bords de Marne, spectacle inédit de la Compagnie
Julie et Bastien, La fin du bal, sur le theme de 1789.

Samedi 10 juin 1989

- a partir de 14 heures, dans 1’ Espace Vieux Métiers, Métiers d’ art, les artisans vous accueilleront
sur leurs stands : démonstrations, vente d’objets artisanaux ; animation non-stop par les
saltimbanques

- 14 h 30, sous le chapiteau, nouvelle représentation de La fin du bal, pour les absents de la veille
- 21 heures, Bal magnifique, animé par le groupe NIGHT ORCHESTRA, au Centre Urbain
Régional (Les Arcades)

- 23 heures, LE FANTOME DE LA BASTILLE, formidable spectacle pyrotechnique sur les rives
du Lac du Centre Urbain Régional (Les Arcades)

- 4 minuit, reprise du bal.
Dimanche 11 juin 1989

- & partir de 14 heures, réouverture de I’ Espace Vieux Métiers, Métiers d’ art
- 14 heures a 19 heures, pour les jeunes et les moins jeunes, MEGABOUM sous chapiteau !!!

ANIMATIONS PERMANENTES

Foire a la brocante Structures gonflables
Maneéges forains Restauration Promenades a cheval
Promenades en bateau sur la Marne Accueil sur les stands des Associations

Renseignements : Service Animation, Fétes et Cérémonies
72, rue du docteur Jean Vaquier 93160 NOISY-LE-GRAND, Téléphone : 43.03.30.71
Ces informations nous ont été communiquées par Didier MONCLIN, Directeur du Service Animation, Fétes
et Cérémonies, que nous remercions ainsi que ses collaborateurs pour leur disponibilité de tous les instants.
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